CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Độc lập – Tự do – Hạnh phúc
Independence – Freedom – Happiness
----------------
THƯ ĐỒNG Ý CỦA CHA MẸ
CHO CON ĐI NƯỚC NGOÀI
PARENTAL CONSENT LETTER
FOR A MINOR TRAVELLING ABROAD
Kính gửi / To: Đại sứ quán/Tổng lãnh sự quán .............................. và các cơ quan hữu quan / The Embassy/Consulate General of .............................. and other competent authorities
Chúng tôi, cha mẹ của trẻ em dưới đây, đồng thuận và tự nguyện lập thư này / We, the parents of the minor named below, jointly and voluntarily make this letter:
1. CHA / FATHER
Họ và tên / Full name: .............................................
Ngày sinh / Date of birth: ..............................
Số CCCD/Hộ chiếu / Citizen ID/Passport No.: .........................
Nơi cư trú / Residence: .............................................
2. MẸ / MOTHER
Họ và tên / Full name: .............................................
Ngày sinh / Date of birth: ..............................
Số CCCD/Hộ chiếu / Citizen ID/Passport No.: .........................
Nơi cư trú / Residence: .............................................
3. CON / THE MINOR
Họ và tên / Full name: .............................................
Ngày sinh / Date of birth: ..............................
Số hộ chiếu / Passport No.: ..............................
4. NỘI DUNG ĐỒNG Ý / CONSENT
Chúng tôi đồng ý cho con chúng tôi thực hiện chuyến đi tới .............................. từ ngày ..../..../........ đến ngày ..../..../........, đi cùng ông/bà .............................. (quan hệ: ..............................). / We hereby give our consent for our child to travel to .............................. from ..../..../........ to ..../..../........, accompanied by Mr./Mrs. .............................. (relationship: ..............................).
Mục đích chuyến đi / Purpose of travel: ..................................................
Chúng tôi hoàn toàn nhận thức và đồng ý với việc con chúng tôi xin thị thực và xuất cảnh cho chuyến đi nêu trên; cam đoan thông tin trên là đúng sự thật. / We are fully aware of and consent to our child’s visa application and travel as stated above, and certify that the above information is true and correct.
....................., ngày .... tháng .... năm ........ / Place, date / month / year
	CHA / FATHER
(Ký, ghi rõ họ tên / Signature and full name)
	MẸ / MOTHER
(Ký, ghi rõ họ tên / Signature and full name)


XÁC NHẬN CHỮ KÝ CỦA CƠ QUAN CÓ THẨM QUYỀN / SIGNATURE CERTIFICATION BY COMPETENT AUTHORITY
(UBND xã/phường hoặc tổ chức hành nghề công chứng / Commune/ward People’s Committee or notary practice organization)
Mẫu tham khảo cung cấp bởi Dịch Thuật Visa 247 — dichthuatvisa247.com
